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See the notice on TED website

692894-2026 - Hange
Poola – Õhutransporditeenused – Usługa rezerwacji, zakupu i dostawy biletów lotniczych na 
zagraniczne przewozy pasażerskie
OJ S 195/2026 08/10/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Jednostka Wojskowa
E-posti aadress: jw4724.szp.przetargi@ron.mil.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Riigikaitse

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Usługa rezerwacji, zakupu i dostawy biletów lotniczych na zagraniczne przewozy 
pasażerskie
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest usługa rezerwacji, zakupu i dostawy biletów 
lotniczych na zagraniczne przewozy pasażerskie zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia, 
który stanowi załącznik nr 4 do SWZ. 2. Standardy jakościowe szczegółowy opis i zakres 
przedmiotu zamówienia oraz warunki realizacji zamówienia przedstawiają: a) zał. nr 3 do SWZ 
– „Projektowane postanowienia umowy”; b) zał. nr 4 do SWZ – „Opis przedmiotu zamówienia”; 
c) zał. nr 5 do SWZ – „Szczegółowa oferta cenowa”.
Menetluse tunnus: ea8f2e6a-5059-4e15-b656-cdfabfbaac7f
Sisemine tunnus: ZP/24/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60400000 Õhutransporditeenused
Täiendav liigitus (cpv): 63500000 Reisibüroo-, reisijuhi- ja reisikorraldajateenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Tyniecka 45  
Linn: Krakow
Sihtnumber: 30-901
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 10 100 000,00 PLN

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/692894-2026
mailto:jw4724.szp.przetargi@ron.mil.pl
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art. 132 Ustawy z dnia 11 września 2019r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz.U. z 2026r., 
poz. 793 ze zm.) -

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Usługa rezerwacji, zakupu i dostawy biletów lotniczych na zagraniczne przewozy 
pasażerskie
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest usługa rezerwacji, zakupu i dostawy biletów 
lotniczych na zagraniczne przewozy pasażerskie zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia, 
który stanowi załącznik nr 4 do SWZ. 2. Standardy jakościowe szczegółowy opis i zakres 
przedmiotu zamówienia oraz warunki realizacji zamówienia przedstawiają: a) zał. nr 3 do SWZ 
– „Projektowane postanowienia umowy”; b) zał. nr 4 do SWZ – „Opis przedmiotu zamówienia”; 
c) zał. nr 5 do SWZ – „Szczegółowa oferta cenowa”.
Sisemine tunnus: ZP/24/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60400000 Õhutransporditeenused
Täiendav liigitus (cpv): 63500000 Reisibüroo-, reisijuhi- ja reisikorraldajateenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: 1. Zgodnie z art. 441 Ustawy Zamawiający przewiduje 
zamówienie w ramach opcji. 2. Skorzystanie przez Zamawiającego z opcji będzie miało 
zastosowanie w ramach zawartej umowy, według wysokości prowizji – opłaty agencyjnej 
określonej w umowie. Opcja w niniejszym postępowaniu polega na możliwości zamówienia 
dodatkowych ilości usług oprócz ilości usług podstawowych, w zależności od potrzeb 
określonych w zał. nr 5 do SWZ – „Szczegółowa oferta cenowa”. 3. Zamawiający zastrzega, iż 
część zamówienia określona jako „opcja” jest uprawnieniem, a nie zobowiązaniem 
Zamawiającego. Ostateczna ilość usług w ramach opcji będzie uzależniona od bieżących 
potrzeb określanych przez Zamawiającego i posiadanych przez niego na ten cel środków 
finansowych. Zamawiający może nie skorzystać z opcji, a Wykonawcy nie przysługują z tego 
tytułu żadne roszczenia. 4. Zamówienie w ramach opcji będzie realizowane w okolicznościach 
przewidzianych we wzorze umowy. 5. Zamawiający może z opcji korzystać wielokrotnie, do 
wyczerpania maksymalnej ilości określonej dla opcji w zał. nr 5 do SWZ – „Szczegółowa oferta 
cenowa” w całym okresie obowiązywania umowy. 6. Uruchomienie opcji nastąpi po 
wyczerpaniu ilości usług w zamówieniu podstawowym. 7. Skorzystanie z opcji nie wymaga 
aneksowania umowy. 8. W przypadku skorzystania przez Zamawiającego z opcji, Wykonawcy 
będzie się należało wynagrodzenie wg wysokości prowizji – opłaty agencyjnej jak dla 
zamówienia podstawowego. 9. Usługi realizowane w ramach opcji muszą spełniać wszystkie 
wymogi jak dla zamówienia podstawowego.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Tyniecka 45  
Linn: Kraków
Sihtnumber: 30-901
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola
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5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 04/02/2027
Kestus: 12 Kuud

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 10 100 000,00 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: 100%
Hindamise fikseeritud väärtusega kriteeriumi kategooria: Fikseeritud väärtus (kokku)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1387275

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1387275
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 09/11/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/11/2026 08:05:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1387275
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1387275
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Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: 1. Zgodnie z art. 
58 ust. 1 Ustawy, Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim 
wypadku Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo winno być załączone do oferty. 2. Zgodnie z art. 59 
Ustawy, w przypadku wyboru oferty Wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie 
zamówienia, Zamawiający przed zawarciem umowy zastrzega możliwość wezwania 
Wykonawców do przedstawienia umowy regulującej współpracę tych Wykonawców wraz z 
ewentualnymi aneksami do tej umowy. 3. Umowa regulująca współpracę Wykonawców 
ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia nie może być podpisana na okres krótszy 
niż czas realizacji przedmiotowego zamówienia i powinna zawierać w swojej treści 
następujące postanowienia: − wpis dotyczący zakazu rozwiązania umowy konsorcjum lub 
umowy spółki, zakazu zmian treści tej umowy oraz zmian członków konsorcjum lub spółki bez 
wiedzy i akceptacji Zamawiającego, − zakres prac powierzonych do wykonania każdemu z 
nich, − solidarną odpowiedzialność Wykonawców za wykonanie zamówienia. 4. W przypadku 
wspólnego ubiegania się Wykonawców o zamówienie, oświadczenie o którym mowa w dziale 
IX ppkt. 1, składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 
Oświadczenie to ma potwierdzać brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału 
w postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu. 5. Oświadczenia i dokumenty potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia z postępowania, w tym oświadczenie dotyczące przynależności lub braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej (zał. nr 6 do SWZ), składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 6. Wspólnicy spółki 
cywilnej traktowani są jako Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Środki ochrony prawnej określone w Dziale IX 
Ustawy przysługują Wykonawcy, a także każdemu innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał 
interes w uzyskaniu niniejszego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Ustawy. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 Ustawy, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Środkami ochrony 
prawnej, o których mowa w pkt 1, są: - odwołanie do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, 
które przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami Ustawy czynności Zamawiającego 
podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy, - zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
Zamawiający był obowiązany na podstawie Ustawy, - skarga do sądu na orzeczenie Krajowej 
Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. 4. Środki ochrony 
prawnej przewidziane w dziale IX ustawy Prawo zamówień publicznych nie przysługują 
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wykonawcy ani innemu podmiotowi, o którym mowa w pkt. 1 powyżej, pochodzącym z państw 
trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych. 5. Szczegóły dotyczące środków 
ochrony prawnej określa Ustawa w Dziale IX.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Jednostka Wojskowa
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Jednostka Wojskowa
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Jednostka Wojskowa

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: KIO
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587840
Faks: +48224587800
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio/
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Jednostka Wojskowa
Registreerimisnumber: 6762394845
Postiaadress: ul. Tyniecka 45
Linn: Kraków
Sihtnumber: 30-323
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekcja Zamówień Publicznych
E-posti aadress: jw4724.szp.przetargi@ron.mil.pl
Telefon: 261132541
Internetiaadress: https://nil.wp.mil.pl
Hankija profiil: https://nil.wp.mil.pl/pl/bip/zamowienia/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio/
mailto:jw4724.szp.przetargi@ron.mil.pl
https://nil.wp.mil.pl
https://nil.wp.mil.pl/pl/bip/zamowienia/
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Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 96d67cf3-b299-4a31-a2dc-7227cc3eecca  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 07/10/2026 11:31:04 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 692894-2026
ELT S väljaande number: 195/2026
Avaldamise kuupäev: 08/10/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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